Geſetz⸗ Sammlung 


fuͤr die 
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ZBIOR PRAW 


dla ; 


Państw Królestwa Pruskiego. 


Königlichen Preußischen Staaten. 


JE 


(Nr. 3619.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. April 1852., 
betreffend die Verleihung der fiskaliſchen 
Vorrechte und des Chauſſeegeld-Erhebungs⸗ 
rechts in Bezug auf den Bau und die Un- 
terhaltung der Straße von Coſel uͤber Gna— 
denfeld bis an die Grenze des Kreiſes Coſel 
in der Richtung auf Leobſchuͤtz. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heutigen 
Tage den chauſſeemaͤßigen Ausbau der Straße von 
Coſel uͤber Gnadenfeld bis an die Kreisgrenze in 
der Richtung auf Leobſchuͤtz durch den Kreis Coſel 
genehmigt habe, beſtimme Ich hierdurch, daß auf 
dieſe Straße das Expropriationsrecht fuͤr die zur 
Chauſſee erforderlichen Grundſtuͤcke und das Recht 
zur Entnahme der Chauſſeebau- und Unterhal⸗ 
tung- Materialien, nach Maaßgabe der fuͤr die 
Staats⸗Chauſſeen geltenden Beſtimmungen, An⸗ 
wendung finden ſollen. Zugleich verleihe Ich dem 
Kreiſe Coſel das Recht zur ee des Chauffee- 
5 auf dieſer Chauſſee nach dem für die Staats- 
hauſſeen jedesmal geltenden Chauſſeegeld⸗Tarife. 
Auch ſollen die dem Chauſſeegeld-Tarife vom 
29. Februar 1840. angehaͤngten Beſtimmungen 
wegen der Chauſſeepolizei-Vergehen fuͤr die in 
Rede ſtehende Straße Gültigkeit haben. 

Der gegenwärtige Erlaß ift durch die Geſetz⸗ 
ammlung zur öffentlichen Kenntniß zu bringen. 

"4 ben 21. April 1852. 


riedrich Wilhelm. 
— d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 


den Miniſter fuͤr Handel, Gewerbe und oͤffentliche 
Arbeiten und den Finanzminiſter. 


Jahrgang 1852. (Fr. 3619—3620.) 


Ausgegeben zu Berlin den 31. Auguft 1852. 


(Nr. 3619.) Najwyższe rozporządzenie z dn. 21. Kwie- 
tnia 1852., tyczące się nadania praw fiskal- 
nych i prawa pobierania drogowego wzglę- 
dem budowania i utrzymywania drogi od 
Cosel przez Gnadenfeld aż do granicy 
powiatu Cosel w kierunku na Leobschuetz. 


P otwierdziwszy rozporządzeniem Mojćm z d. 
dzisiajszego wybudowanie drogi żwirowćj od 
Cosel (Koźla) przez Gnadenfeld aż do granicy 
powiatowćj w kierunku na Leobschuetz przez 
powiat Cosel, stanowię niniejszćm, iż do tejże 
drogi prawo expropryacyi potrzebnych na 
drogę Zwirowa gruntów i prawo wybierania 
materyałów do budowania i utrzymywania 
dróg żwirowych według postanowień istną- 
cych dla Rządowych dróg żwirowych zastó- 
sowanie znajdować mają. Zarazem nadaję po- 
wiatowi Cosel prawo pobierania drogowego 
na tejże drodze żwirowćj według taryfy dro- 
gowego za każdą razą ważnćj dla Rządowych 
dróg zwirowych. Również dodatkowe posta- 
nowienia taryfy z dnia 29. Lutego 1840. wzglę- 
dem przekroczeń przeciw policyi drogowej 

do rzeczonćj drogi zastósowanie mieć mają. 
Niniejsze rozporządzenie przez Zbiór praw 

do publicznćj wiadomości ma być podanem. 

Charlottenburg, dnia 21. Kwietnia 1852. 
Fryderyk Wilhelm. 
von der Heydi. Bodelschwingh. 
Do 


Ministra handlu, przemysłu i robót publi- 
cznych i do Ministra finansów. 
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Wydany w Berlinie dnia 31. Sierpnia 1852. 
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(Nr. 3620.) Privilegium wegen Ausfertigung auf den In⸗ 
haber lautender Obligationen des Leob— 
ſchuͤtzer Kreiſes zum Betrage von 200,000 
Rthlrn. Vom 5. Juli 1852, d 


Wir Friedrich Wilhelm, von Gottes 
Gnaden, König von Preußen w. 1. 


Nachdem von der Kreisvertretung des Leob- 
ſchuͤtzer Kreiſes am 23. Februar d. J. beſchloſſen 
worden, die gem Bau von zehn verſchiedenen 
Chauſſee⸗Strecken erforderlichen Mittel, ſoweit ſie 
nicht durch Staatspraͤmien gedeckt wuͤrden, zu 
dem angenommenen Betrage von 200,000 Rthlrn. 
durch ein Anlehn zu beſchaffen und daſſelbe mit⸗ 
telſt einer Summe, welche in Hoͤhe einer Monats— 
ſteuer, eventualiter in Hoͤhe von drei Vierund— 
zwanzig Theilen der direkten Staatsſteuern als 
Chauffeebau- Beitrag Seitens des Kreiſes aufzu⸗ 
bringen iſt, zu verzinſen und vom Zeitpunkte der 
Vollendung der gedachten Chauſſeebauten ab all- 
maͤlig zu tilgen, hiernaͤchſt aber beantragt worden, 
zu dieſem Zwecke auf jeden Inhaber lautende mit 
Zinskupons verſehene Schuldverſchreibungen zu 
dem Betrage von 200,000 Rthlrn. ausſtellen zu 
duͤrfen, und ſich bei dieſem Antrage weder im 
Intereſſe der Glaͤubiger noch der Schuldner etwas 
zu erinnern Heine hat, wollen Wir in Gemaͤß⸗ 
heit des $. 2. des Geſetzes vom 17. Juni 1833. 
zur Ausſtellung von Obligationen des Leobſchuͤtzer 
Kreiſes zum Betrage von Zweimalhunderttauſend 
Thalern, welche in folgenden Apoints: 


25,000 Rthlr. à 1000 Rthlr. 


100,000 = A 500 
50,000 = à 100 = mb 
25,00 = 4 50 


200,000 Kthir. 
nach bem anliegenden Schema auśzufertigen, und, 
von Seiten der Gläubiger unkuͤndbar, aus der 
von dem Leobſchuͤtzer Kreiſe zum Chauſſeebau 
jaͤhrlich aufzubringenden oben erwaͤhnten Summe 


Przywilej względem“ wygotowania opie- 
wających na każdego dzierzyciela obliga- 
cyi powiatu Leobschuetzkiego w ilości 
200,000 tal. Z dnia 5. Lipca 1852. 


My Fryderyk Wilhelm, z Bożej 
łaski, Król Pruski i t. d. 

Gdy zastępstwo powiatowe Leobschuetz- 
kiego powiatu pod dniem 23. Lutego r. b. 
uchwaliło, środkom potrzebnym na budo- 
wanie dziesięciu rozmaitych przestrzeni dróg 
zwirowych, o ile takowe przez premie Rzą- 
dowe nie mogą być pokryte, w przyjętćj ilości 
200,000 tal. przez pożyczkę zaradzić, która 
za pomocą sumy równćj podatkowi miesię- 
cznemu, eventualnie we wysokości trzech dwu- 
dziestych czwartych części stałych podatków 
Rządowych jako składki do budowy dróg żwi- 
rowych ze strony powiatu obmyślonćj prowi- 
zyą ma być opłacaną i od czasu ukończenia 
rzeczonych dróg żwirowych zwolna umo- 
rzoną; i gdy prócz tego wniosek uczyniono, 
aby wolno było, na ten cel opiewające na ka- 
żdego dzierzyciela, kuponami prowizyinemi 
opatrzone zapisy dłażne w ilości 200,000 tal. 
wystawić, a względem tego wniosku ani w inte- 
resie wierzycieli, ani dłużników nic nie było do 
nadmienienia, przeto stósownie do $. 2. ustawy 
z dnia 17. Czerwca 1833. do wystawienia obliga- 
cyi Leobschuetzkiego powiatu w ilości dwóch- 
set tysięcy talarów, które w następujących 
kwotach: 


(Nr. 3620) 


* 


25,000 tal. po 1000 tal. 


100,000 » » 500 » 
50,000 » » 100 » i, 
25,000 » „ 50 » 


200,000 tal. 


wedlug dołączonego wzoru wygotowane i ze 


strony wierzycieli niewypowiedzialne ze „ask 
— która jak powyżćj rzeczono przez powia 
Leobschuetzki na cel budowania dróg ZwIrO- 


— 


u ` Z 


zu verzinſen und nach der durch das Loos zu be⸗ 
ſtimmenden Folgeordnung mit mindeſtens Einem 
und Einem halben Prozente des Kapitals vom 
Zeitpunkte der Vollendung der beſchloſſenen 
Chauſſeebauten ab jährlich zu tilgen find, durch 
gegenwärtiges Privilegium Unſere landesherrliche 

enehmigung mit der rechtlichen Wirkung er⸗ 
theilen, daß ein jeder Inhaber dieſer Obligationen 
ie daraus hervorgehenden Rechte, ohne die Ueber- 
tragung des Eigenthums nachweiſen zu duͤrfen, 
geltend zu machen befugt iſt. 

Das vorſtehende Privilegium, welches Wir 
vorbehaltlich der Rechte Dritter ertheilen, und wo⸗ 
durch für die Befriedigung der Inhaber der Obli- 
gationen eine Gewaͤhrleiſtung Seitens des Staats 
nicht übernommen wird, iſt durch die Geſetz⸗ 

ammlung zur allgemeinen Kenntniß zu bringen. 


Gegeben Sansſouci, den 5. Juli 1852. 


(L. S.) Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Weſtphalen. 
v. Bodelſchwingh. 


wych rocznie ma być obmyśloną, — prowizyą 
opłacane i w kolei losem oznaczonej przynaj- 
mnićj półtora procentem kapitału od czasu 
ukończenia uchwalonych dróg żwirowych co- 
rocznie umorzone być mają, niniejszym przy- 
wilejem Nasze Monarsze przyzwolenie z tym 
prawnym skutkiem udzielamy, iż każdy dzie- 
rzyciel tejże obligacyi wynikłych ztąd praw 
dochodzić może, nie potrzebując przelania 
własności udowodnić. 


Powyższy przywilej, któren ze zastrzeże- 
niem praw trzecich osób udzielamy, i przez 
co dla zaspokojenia dzierzycieli obligacyi rę- 
kojmi Rząd na się nie bierze, przez Zbiór 
praw do publicznćj wiadomości ma być po- 
danym. 


Dan Sanssouci, dnia 5. Lipca 1852. 


(L. S.) Fryderyk Wilhelm. 


von der Heydt. Westphalen. 
Bodelschwingh. 
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Sormular 


Leobſchützer Kreisobligation. 


Litk. A. N. 
RAR Rthlr. Preußiſch Kurant. 


Die ſtaͤndiſche Kommiſſion fuͤr die Chauſſeebauten im Kreiſe Leobſchuͤtz 
bekennt auf Grund des unterm 5. Juli 1852. Allerhoͤchſt beſtaͤtigten Kreigs- 
tagsbeſchluſſes vom 23. Februar 1852. fih Namens des Kreiſes Leobſchuͤtz 
durch dieſe für jeden Inhaber gültige Verſchreibung zu einer Schuld von ....... 
Thalern Preuß. Kurant nach dem Muͤnzfuße von 1764., welche zur Ausfuͤh— 
rung von Chauſſeebauten angeliehen und verwendet werden. 


Die Bezahlung geſchieht allmaͤlig aus einem zu dieſem Behuf zu bil— 
denden Tilgungsfonds. 


Die Folgeordnung der Einloͤſung der Schuldverſchreibungen wird — 
ſoweit dieſelben nicht im freien Verkehr zuruͤckgekauft werden — durch das 
Loos beſtimmt. Bis zu dem Tage, wo ſolchergeſtalt das Kapital nach der 
deshalb ergehenden oͤffentlichen Bekanntmachung zu entrichten iſt, und bis wohin 
den Inhabern der Obligationen ein Kuͤndigungsrecht gegen den Kreis Leobſchuͤtz 
nicht zuſteht, wird daſſelbe in ſechsmonatlichen Terminen zu Johanni und Weih— 
nachten mit vier und ein halb vom Hundert, vom heutigen Tage an gerechnet, 
in Preußiſch Kurant verzinſt. Die Ausbezahlung der Zinſen und des Kapitals 
erfolgt, gegen bloße Ruͤckgabe der hiermit ausgegebenen Zinsſcheine und dieſer 
Schuldverſchreibung, durch die Kreis-Kommunalkaſſe in Leobſchuͤtz. Zinskupons, 
welche laͤnger als vier Jahre nach dem Verfalltage zur Zahlung nicht 
1 7 ſind, werden werthlos und vom Kreiſe Leobſchuͤtz ſpaͤter nicht mehr 
eingelöft, 


Die Nummern der zur Tilgung ausgelooſten Schuldverſchreibungen wer- 
den Öffentlich bekannt gemacht und nur bis zum Tage der Faͤlligkeit verzinſt. 
Werden die ausgelooſten Schuldverſchreibungen binnen dreißig Jahren nach dem 
Faͤlligkeitstermin gegen Empfang des Nennwerths nicht zurückgegeben, fo wer- 
den dieſelben werthlos und vom Kreiſe Leobſchuͤtz nicht mehr anerkannt und 
folglich nicht mehr eingeloͤſt. 


Zur Sicherheit der hierdurch eingegangenen Verpflichtungen haftet der 
Kreis mit feinem Vermögen und unterwirft (di der von der Koͤniglichen Re- 
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gierung in Oppeln mit Ausſchluß jedes gerichtlichen Verfahrens zu verhaͤn⸗ 
genden Adminiſtrativ⸗Exekution, inſofern er diefe Verpflichtungen nicht puͤnktlich 
erfuͤllen ſollte. 

In Anſehung verlorener oder vernichteter Kreis-Obligationen kommen 
die beſtehenden geſetzlichen Beſtimmungen zur Anwendung. 


Die öffentlichen Bekanntmachungen in Bezug auf dieſe Kreisſchuld, er- 
folgen durch das Leobſchuͤtzer Kreisblatt, durch den öffentlichen Anzeiger der 
ehrt Regierung in Oppeln und durch eine der in Breslau erfcheinenden 

eitungen. 


Deſſen zu Urkund haben wir diefe Ausfertigung unter unſerer Unter- 
ſchrift ertheilt. 


Leobſchuͤtz, den EE 1852. 
Die ſtändiſche Kommiſſion für die Chauſſeebauten im Kreife 
Leobſchütz. 
Mit dieſer Obligation ſind 20 Zinskupons mit der Unterſchrift des hierunter ver— 


zeichneten Landraths ausgegeben, deren Ruͤckgabe bei fruͤherer Einloͤſung des Kapitals mit 
der Schuldverſchreibung erfolgt. 
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Sormular 


Zins -Kupon 
zu der Leobſchützer Kreis -Obligation 
ta rs wot über Sic. sah Thaler Preußiſch Kurant. 


Inhaber dieſes empfaͤngt in der Zeit vom 26. Juni bis 2. Juli 185. 


gegen Ruͤckgabe dieſes Kupons an halbjaͤhrigen Zinſen von der Kreis- Kom- 
munalkaſſe in Leobſchuͤz 2.2... Daerr Silbergroſchen. 
Leobſchuͤtz, den „„ 1852. 


Der Landrath. Der Rendant der Kreis- Kommunal: Kaffe. 


Litt. A. weiß. 
- B. blau. 
- C. roth. 
- D . gelb. 
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Formular z. 


Leobschuetzka obligacya powiatowa. 
BA, IM SS N 


Stanowa komisya dla budowy dróg żwirowych w powiecie Leob- 
schuetz zeznaje na mocy pod dniem 5. Lipca 1852. Najwyżćj potwier- 
dzonćj uchwały Sejmu powiatowego z dnia 23. Lutego 1852. imieniem 
powiatu Leobschuetz niniejszym dla każdego dzierzyciela ważność ma- 
jącym zapisem, być dłużną ..... talarów w Pruskićj grubćj monecie, 
według stopy menniczćj z roku 1764., które celem wykonania dróg 
żwirowych pożyczone i obrócone zostaną. 


Spłacenie nastąpi zwolna z funduszu umorzenia, który na ten 
cel utworzonym będzie. 


Kolćj wykupienia zapisów dłużnych, — o ile takowe we wolnym 
obrocie nie nastąpi, — przez los ustanowioną będzie. Aż do dnia, 
w którym kapitał według publicznego w tćj mierze ogłoszenia ma być 
zwróconym i aż do którego dzierzycielom obligacyi prawo wypowie- 
dzenia przeciw powiatowi Leobschuetzkiemu nie służy, kapitał w sze- 
ściomiesięcznych terminach na Św. Jan i na Boże Narodzenie po cztery 
i pół od sta, rachując od dnia dzisiajszego, w Pruskićj grubćj monecie 
prowizyą się opłaca. Wypłata prowizyi i kapitału nastąpi za zwrotem 
wydanych niniejszćm poświadczeń prowizyinych i niniejszego zapisu 
dłużnego przez powiatową kasę komunalną w Leobschuetz. Kupony 
prowizyine, które dłużćj jak cztery lata po przypadającym dniu do 
zapłaty nie są prezentowane, stają się bezwartne i od powiatu Leob- 
schuetz późnićj już nie będą wykupione. 

Numera wylosowanych do umorzenia zapisów dłażnych publi- 
cznie ogłoszone i tylko aż do dnia przypadającćj zapłaty prowizyą 
opłacane będą. Jeżeli wylosowane zapisy dłużne w przeciągu trzydzie- 
stu lat po terminie przypadającćj zapłaty za odebraniem wartości nomi- 
nalnćj zwrócone nie zostaną; natenczas takowe staną się bezwartne i od 
powiatu Leobschuetz ani uznane ani więcćj wykupione nie będą. 


Dla zabezpieczenia niniejszem przyjętych obowiązków odpowiada 
powiat ze swoim majątkiem i poddaje się w przypadku, gdyby obo- 


MN 
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wiązków tych ściśle nie dopełnił, pod exekucyą administratywną, którą 
Królewska Regencya w Opolu z wykluczeniem każdego sądowego postę- 
powania rozporządzi. 


Względem zaginionych lub zniweczonych obligacyi powiatowych ` 
istnące prawne postanowienia znajdują zastósowanie. 


Publiczne ogłoszenia względem tegoż długu powiatowego nastąpią 
w Leobschuetzkim dzienniku powiatowym, w une onosicielu 
Królewskićj Regencyi w Opolu i w jednej gazecie wychodzącćj we 
Wrocławiu. 


Na dowód czegośmy niniejsze wygotowanie podpisali. 


Leobschuetz, dnia... 82 ............... 1852. 


Stanowa komisya dla budowy dróg żwirowych w powiecie 
Leobschuetz. | 


Wraz ztąż obligacyą 20 kuponów prowizyinych jest wydanych z podpisem 
poniżćj wyrażonym radzcy ziemiańskiego, których zwrócenie w razie wykupienia kapi- 
tału z zapisem dłużnym nastąpi. 
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Formularz. 


Kupon prowizyiny 
do 
Leobschuetzkićj obligacyi powiatowćj 


Lit. 4. na .... talarów w Pruskićj grubéj monecie. 


Dzierzyciel niniejszego odbierze w czasie od dnia 26. Czerwca aż 
do dnia 2. Lipca 185.. za zwrotem niniejszego kuponu półrocznych 
prowizyi z powiatowćj kasy komunalnćj w Leobschuetz ..... talarów 
BAD srebrnych groszy. 


Leobschuetz, dnia % . 1852. 
$ 
Radzca ziemianski. Rendant powiatowćj kasy komunalnćj. 


A. białe. 

B. niebieskie. 
» C. czerwone. 

D. 


zölte. 


Jahrgang 1852. (Nr. 3620—3627.) [108] 


(Nr. 3621.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juli 1852., be- 
treffend die Bewilligung der fisfalifchen Bor: 
rechte für den Bau und die Unterhaltung 
einer Gemeinde-Chauſſee von der Halberſtadt— 
Braunſchweiger Staatsſtraße vor Dardesheim 
uͤber Badersleben und Dedeleben bis zur 
Braunſchweigiſchen Grenze nahe dem Jerx— 
heimer Eiſenbahnhofe. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heutigen 
Tage den Ausbau einer Gemeinde- Chauffee von 
der Halberſtadt-Braunſchweiger Staatsſtraße 
vor Dardesheim uͤber Badersleben und Dedeleben 
bis zur Braunſchweigiſchen Grenze nahe dem 
Jer er Eiſenbahnhofe genehmigt habe, beſtimme 
Ich hierdurch, daß das Recht zur Expropriation 
der fuͤr die Chauſſee erforderlichen Grundſtuͤcke, 
ſowie das Recht zur Entnahme der Chauſſeebau⸗ 
und Unterhaltungs» Materialien, nach Maaßgabe 
der für die Staats⸗Chauſſeen geltenden Vor— 
ſchriften, auf dieſe Straße Anwendung finden 
ſollen. Zugleich will Ich den dabei betheiligten 
Gemeinden das Recht zur Erhebung des Chauſſee— 
geldes nach dem jedesmal fuͤr die Staats⸗Chauſſeen 
geltenden Chauſſeegeld-Tarife, einſchließlich der in 
demſelben enthaltenen Beſtimmungen uͤber die 
Befreiungen, ſowie der ſonſtigen die Erhebung 
betreffenden zuſaͤtzlichen Vorſchriften, verleihen. 
Auch ſollen die dem Chauſſeegeld-Tarife vom 
29. Februar 1840. angehaͤngten Beſtimmungen 
wegen der Chauſſeepolizei-Vergehen auf die ge— 
dachte Straße zur Anwendung kommen. 

Der gegenwärtige Erlaß ift durch die Geſetz— 
Sammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 

Sansſouci, den 21. Juli 1852. 


Friedrich Wilhelm. 
v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 
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(Nr. 3621.) Najwyższe rozporządzenie z dn. 21. Lipca 
1852., tyczące się nadania praw fiskalnych 
dla budowy i utrzymywania gminnćj drogi 
zwirowej od Halberstadt - Brunswickiej 
drogi Rządowćj przed Dardesheim na, 
Badersleben i Dedeleben aż do Brun- 
świckićj granicy nie daleko od Jerxheim- 
skiego dworca kolei żelaznej. 


Potwierdziwszy rozporządzeniem Mojem z d. 
dzisiajszego wybudowanie gminnej drogi Zwi- 
rowćj od Halberstadt-Brunświckićj drogi Rzą- 
dowćj przed Dardesheim na Badersleben i De- 
deleben aż do Brunświckićj granicy nie daleko 
od Jerxheimskiego dworca kolejowego, stano- 
wię niniejszćm, iż prawo expropryacyi potrze- 
bnych na drogę żwirową gruntów, jako też 
prawo wybierania materyałów do budowania 
i utrzymywania drogi żwirowćj według prze- 
pisów istnących dla Rządowych dróg żwiro- 
wych do tejże drogi zastósowanie znajdować 
mają. Nadaję zarazem dotyczącym gminom 
prawo pobierania drogowego według taryfy 
drogowego za każdą razą dla Rządowych dróg 
żwirowych ważnćj włącznie zawartych w nie] 
postanowień względem uwolnień, jako też 
imnych pobierania się dotyczących dodatko- 
wych przepisów. Zarazem dodatkowe posta- 
nowienia taryfy drogowego z dnia 29. Lutego 
1840. względem przekroczeń przeciw policyi 
drogowćj do rzeczonćj drogi zastósowanie 
mieć mają. 

Niniejsze rozporządzenie przez Zbiór praw 
do publicznej wiadomości ma być podanćm. 

Sanssouci, dnia 21. Lipca 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 
von der Heydt. Bodelschwingh. 


An Do 
den Miniſter für Handel, Gewerbe und öffentliche Ministra handlu, przemysłu i robót publi- 


Arbeiten und den Finanzminiſter. 


cznych i do Ministra finansów. 


—ͤ— ¶2— — — — 


(Nr. 3622.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juli 1852., bez 
treffend die Verleihung der fiskaliſchen Vor- 
rechte und des Chauſſeegeld-Erhebungsrechts 
in Bezug auf den Ausbau und die Unter— 
haltung der Straße von Neurode uͤber 
Scharfeneck nach Tuntſchendorf. 


Naben Ich durch Meinen Erlaß vom heutigen 
Tage den chauſſeemaͤßigen Ausbau der Straße 
von Neurode uͤber Scharfeneck nach Tuntſchendorf 
resp. bis zur Landesgrenze in der Richtung auf 
Braunau durch den fir dieſen Zweck zuſammen 
getretenen Aktienverein genehmigt habe, beſtimme 
Ich hierdurch, daß auf diefe Straße das Expro⸗ 
priationsrecht fuͤr die zur Chauſſee erforderlichen 
Grundſtuͤcke und das Recht zur Entnahme der 
Chauſſee-Neubau⸗ und Unterhaltungs⸗Materialien, 
nach Maaßgabe der für die Staats-Chauſſeen 
eltenden Beſtimmungen, Anwendung finden ſollen. 
ugleich verleihe Ich dem genannten Aktienverein 
das Recht zur Erhebung des Chauſſeegeldes auf 
dieſer Chauſſee nach dem für die Staats⸗Chauſſeen 
geltenden jedesmaligen Chauſſeegeld-Tarife, ein⸗ 
ſchließlich der in demſelben enthaltenen Beſtim⸗ 
mungen uͤber die Befreiungen, ſowie der ſonſtigen 
die Erhebung betreffenden zuſaͤtzlichen Vorſchriften. 
Auch ſollen die dem Chauſſergeld⸗ Tarife vom 
29. Februar 1840. angehängten Beſtimmungen 
wegen der Chauſſeepolizei⸗Vergehen "für die in 
Rede ſtehende Straße Guͤltigkeit haben. 
Der gegenwärtige Erlaß ift durch die Geſetz— 
Sammlung zur offentlichen Kenntniß zu bringen. 


Sansfouci, den 21. Juli 1852. 


Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 


An 
den Miniſter fuͤr Handel, Gewerbe und oͤffentliche 


Arbeiten und den Finanzminiſter. 
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(Nr. 3622.) Najwyższe rozporządzenie z dnia 24. Lipca 
1852., tyczące się nadania praw fiskalnych 
i pobierania opłaty drogowego względem 
wybudowania i utrzymywania drogi od 
Neurode przez Schatfeneck do Tunt- 
schendorf. 


Potwierdziwszy rozporządzeniem Mojem z d. 
dzisiajszego wybudowanie drogi żwirowćj od 
Neurode przez Scharfeneck do Tuntschendorf 
resp. aż do granicy krajowćj w kierunku na 
Braunau przez towarzystwo akcyine, które się 
na ten cel utworzyło, stanowię niniejszem, iz 
do tejże drogi prawo expropryacyi potrzebnych ` 
na drogę żwirową gruntów i prawo wybierania 
materyalöw do budowania i utrzymywania 
drogi żwirowćj według postanowień istnących 
dla rządowych dróg Zwirowych zastósowanie 
znajdować mają. Nadaje zarazem rzeczonemu 
towarzystwu akcyinemu* prawo pobierania 
opłaty drogowego na tejże drodze żwirowej 
według taryfy drogowego za każdą razą wa- 
znej dla rządowych dróg zwirowych włącznie 
zawartych w nićj postanowień względem uwol- 
nień jako też innych pobierania dotyczących 
się dodatkowych przepisów. Również do- 
datkowe postanowienia taryfy drogowego z d. 
29. Lutego 1840. względem przekroczeń prze- 
ciw policyi drogowćj do rzeczonćj drogi wa- 
żność mieć mają. 

Niniejsze rozporządzenie przez Zbiór praw 
do publicznćj wiadomości ma być podanćm. 

Sanssouci, dnia 21. Lipca 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 


von der Heydt. Bodelschwingh. 


Do 
Ministra handlu, przemysłu i robót publi- 
cznych i do Ministra finansów. 


[108*] 


(Nr. 3623.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juli 1852., bez 
treffend die Verleihung der fiskaliſchen Vor— 
rechte und des Chauſſeegeld-Erhebungsrechts 
zum Zweck des chauſſeemaͤßigen Ausbaues 
und der Unterhaltung der Straße von Pinne 
uͤber Neuſtadt, Tirſchtiegel und Braͤtz bis an 
die Grenze des Regierungsbezirks Frankfurt. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heutigen 
Tage den chauſſeemaͤßigen Ausbau der Straße 
von Pinne úber Neuſtadt, Tirſchtiegel und Braͤtz 
bis an die Grenze des Regierungsbezirks Frant- 
furt in der Richtung auf Schwiebus durch den 
zu dieſem Zweck ne getretenen Aktienverein 
enehmigt habe, beſtimme Ich hierdurch, daß auf 
dee Straße das Expropriationsrecht fuͤr die zur 
Chauſſee erforderlichen Grundſtuͤcke und das Recht 
zur Entnahme der Chauſſeebau- und Unterhaltungs- 
Materialien, nach Maaßgabe der fuͤr die Staats— 
Chauſſeen geltenden Beſtimmungen, Anwendung 
finden ſollen. Zugleich verleihe Ich dem Verein 
das Recht zur Erhebung des Chauſſeegeldes auf 
dieſer Chauſſee nach dem fuͤr die Staats-Chauſſeen 
geltenden jedesmaligen Chauſſeegeld-Tarife, ein: 
ſchließlich der in demſelben enthaltenen Beſtim— 
mungen uͤber die Befreiungen, ſowie der ſonſtigen 
die Erhebung betreffenden zuſaͤtzlichen Vorſchriften. 
Auch ſollen die dem Chauſſeegeld-Tarife vom 
29. Februar 1840. angehaͤngten Beſtimmungen 
wegen der Chauſſeepolizei-Vergehen fuͤr die in 
Rede ſtehende Straße Guͤltigkeit haben. 
Der gegenwaͤrtige Erlaß iſt durch die Geſetz— 
Sammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 
Sansſouci, den 21. Juli 1852, 


Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 


An . 
den Minifter für Handel, Gewerbe und öffentliche 


Arbeiten und den Finanzminiſter. 
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(Nr. 3623.) Najwyższe rozporządzenie z dn. 21. Lipca 
1852., tyczące się nadania praw fiskalnych 
i prawa pobierania drogowego na cel wybu- 
dowania i utrzymywania drogi żwirowćj 
od Pniew przez Nowe-miasto, Trzciel 
i Brójce aż do granicy Regencyinego ob- 
wodu Frankfurtskiego. 


P otwierdziwszy rozporządzeniem Mojćm z d. 
dzisiajszego wybudowanie drogi żwirowćj od 
Pniew przez Nowe-miasto, Trzciel i Brójce aż 
do granicy obwodu Regencyinego Frankfurt- 
skiego w kierunku na Schwiebus przez towa- 
rzystwo akcyine, które się na ten cel zawiązało, 
stanowię niniejszem, iż do tejże drogi prawo 
expropryacyi dla potrzebnych na drogę zwi- 
rową gruntów i prawo wybierania materyałów 
na budowanie i utrzymywanie drogi żwirowćj 
według postanowień istnacych dla Rządowych 
dróg żwirowych zastósowanie znajdować mają. 
Nadaję zarazem towarzystwu prawo pobierania 
drogowego na tejże drodze żwirowćj według 
taryfy drogowego za każdą razą ważnćj dla 
Rządowych dróg żwirowych, włącznie zawar- 
tych w'nićj postanowień względem uwolnien, 
jako też innych pobierania się dotyczących do- 
datkowych przepisów. Również dodatkowe 
postanowienia taryfy drogowego z dnia 29. 
Lutego 1840. względem przekroczeń przeciw 
policyi drogowćj do rzeczonćj drogi ważność 
mieć mają. 

Niniejsze rozporządzenie przez Zbiór praw 
do publicznćj wiadomości ma być podanćm. 

Sanssouci, dnia 21. Lipca 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 


von der Heydt. Bodelschwingh. 


Do 
Ministra handlu, przemyslu i roböt publi- 
cznych i do Ministra finansów. 


=" — 


(Nr. 3624.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juli 1852., be- 
treffend die Verleihung der fiskaliſchen Vor— 
rechte und des Chauſſeegeld-Erhebungsrechts 
in Bezug auf den Bau und die Unterhaltung 
einer Chauſſee von Falkenberg nach Loewen 
bis in die Brieg-Oppelner Chauſſee. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heutigen 
Tage den Bau einer Chauſſee von Falkenberg 
Sé Loewen bis in die Brieg-Oppelner Chauſſee 
Seitens des Kreiſes Falkenberg genehmigt habe, 
beſtimme Ich hierdurch, daß das Erpropriationg- 
recht in Bezug auf die zum Bau erforderlichen 
Grundſtuͤcke, das Recht zur Entnahme der Chauffee- 
bau- und Unterhaltungs-Materialien, nach Maag- 
gabe der fuͤr die Staats-Chauſſeen geltenden 
Beſtimmungen, auf dieſe Straße Anwendung 
finden ſollen. Zugleich will Ich dem gedachten 
Kreiſe das Recht zur Erhebung des Chauſſeegeldes 
auf dieſer Chauſſee nach dem für die Staats- 
Chauſſeen geltenden jedesmaligen Chauſſeegeld— 
Tarife, einſchließlich der in demſelben enthaltenen 
eſtimmungen uͤber die Befreiungen, ſowie der 
ſonſtigen die Erhebung betreffenden zuſaͤtzlichen 
Vorſchriften verleihen. Auch ſollen die dem 
Chauſſeegeld-Tarife vom 29. Februar 1840. an⸗ 
Bien Beſtimmungen wegen der Chauffeepolizei- 
Vergehen für die in Rede ſtehende Straße Gül- 
tigkeit haben. 
Der gegenwärtige Erlaß ift durch die Geſetz— 
Sammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 
Sansſouci, den 21. Juli 1852, 


Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 


An 
den Minifter für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Arbeiten und den Finanzminiſter. 
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(Nr. 3624.) Najwyższe rozporządzenie z dn. 21. Lipca 
1852., tyczące się nadania praw fiskalnych 
i prawa pobierania opłaty drogowego 
względem budowy i utrzymywania drogi 
żwirowćj od Falkenberg do Loewen aż 
do Brzegsko-Opolskićj drogi Rządowej. 


Potwierdziwszy rozporządzeniem Mojem z d. 
dzisiajszego budowę drogi żwirowćj od Fal- 
kenberg do Loewen aż do Brzegsko-Opolskiej 
drogi żwirowćj ze strony powiatu Falkenberg- 
skiego , stanowię niniejszćm, iż prawo expro- 
pryacyi względem gruntów na budowę potrze- 
bnych, prawo wybierania materyałów do bu- 
dowania i utrzymywania drogi żwirowych we- 
dług postanowień istnących dla Rządowych 
dróg zwirowych do tejże drogi zastósowanie 
mieć mają. Nadaję zarazem rzeczonemu po- 
wiatowi prawo pobierania opłaty drogowćj na 
tejże drodze żwirowćj wedłng taryfy za każdą 
razą dla Rządowych dróg żwirowych ważnćj, 
włącznie zawartych w takowćj postanowień 
względem uwolnień, jako też innych pobie- 
rania dotyczących się dodatkowych przepi- 
sów. Również dodatkowe postanowienia ta- 
ryfy drogowego z dnia 29. Lutego 1840. wzglę- 
dem przekroczeń przeciw policyi drogowćj 
do będącćj w mowie drogi zastósowanie mieć 
mają. 

Niniejsze rozporządzenie przez Zbiór praw 
do publicznćj wiadomości ma być podanćm. 

Sanssouci, dnia 21. Lipca 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 


von der Heydt. Bodelschwingh. 


Do 
Ministra handlu, przemyslu i roböt publi- 
cznych i do Ministra finansów. 


———- W 


S — w 


(Nr. 3625.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 21. Juli 1852., bee 
treffend die Verleihung der fiskaliſchen Borz 
rechte und des Chauſſeegeld-Erhebungsrechts 
in Bezug auf den Bau und die Unterhaltung 
einer Chauſſee von dem Eiſenbahnhofe bei 
Schwientochlowitz nach Antonienhuͤtte zum 
Anſchluß an die Antonienhuͤtte-Wigodaer 
Bergwerksſtraße unweit Neudorf, und von 
Beuthen uͤber Siemianowitz und Laurahuͤtte 
bis zur Staats-Chauſſee am Bittkower 
Zollhauſe. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom peuz 


N å Tage den Bau einer Chauſſee von dem 
achdenyp 


ahnhofe bei Schwientochlowig nach Anto- 
nienhuͤtte zum Anſchluß an die Antonienhuͤtte— 
Wigodaer Bergwerksſtraße unweit Neudorf, und 
von Beuthen uͤber Siemianowitz und Laurahuͤtte 
bis zur Staats⸗Chauſſee am Bittkower Zollhauſe 


durch den Kammerherrn Grafen Henckel von 


Donnersmarck auf Siemianowitz genehmigt habe, 
beſtimme Ich hierdurch, daß auf dieſe Straßen 
das Expropriationsrecht für die zur Chauſſee er- 
forderlichen Grundſtuͤcke und das Recht zur Ent⸗ 
nahme der Chauſſee-Neubau- und Unterhaltungs- 
Materialien, nach Maaßgabe der fuͤr die Staats— 
Chauſſeen geltenden Beſtimmungen, Anwendung 
finden ſollen. Zugleich verleihe Ich dem Kammer⸗ 
herrn Grafen Henckel von Donnersmarck gegen 
die fuͤr ſich und ſeine Nachfolger im Beſitze der 
Herrſchaft Siemianowitz uͤbernommene Verpflich— 
tung zur fortdauernden chauſſeemaͤßigen Unter- 
haltung dieſer Straßen das Recht zur Erhebung 
von Chauſſeegeld auf denſelben, und zwar auf der 
Chauſſee von Schwientochlowitz nach Antonien— 
huͤtte fuͤr eine halbe Meile, nach den Beſtimmun⸗ 
gen des fuͤr die Erhebung des Chauſſeegeldes auf 
den Staats⸗Chauſſeen jedesmal geltenden Tarifs 
und den ſonſtigen darauf bezuͤglichen Vorſchriften. 
Auch follen die dem Chauſſeegeld-Tarife vom 


(Nr. 3625.) Najwyższe rozporządzenie z dnia 21. Lipca 
1852., tyczące się nadania praw fiskalnych 
i prawa pobierania drogowego względem 
budowy i utrzymywania drogi żwirowej 
od dziedzińca kolei Zelazuéj pod Schwien- 
tochlowitz do Antonienhuette celem połą- 
czenia z Antonienhuette-Wigodaska drogą 
górniczą nie daleko Neudorf i od Beuthen 
przez Siemianowitz i Laurahuette aż do 
Rządowćj drogi Zwirowej po nad Bittko- 
wskim domem. celnym. 


Potwierdziwszy rozporządzeniem Mojem z d. 
dzisiajszego budowę drogi żwirowej od dzie- 
dzińca kolejowego pod Schwientochlowitz do 
Antonienhuette celem połączenia z Antonien- 
huette - Wigodaską drogą górniczą nie daleko 
Neudorf i od Beuthen przez Siemianowitz 
i Laurahuette aż do Rządowćj drogi żwiro- 
wćj ponad Bittkowskim domem celnym przez 
Szambelana Hrabiego Henkel von Donners- 
mark w Siemianowitz, stanowię niniejszćm, iż 
do tejże drogi prawo expropryacyi gruntów 
na drogę żwirową potrzebnych i prawo wybie-, 
rania materyałów na budowanie i utrzymywa- 
nie drogi żwirowćj według postanowień istną- 
cych dla Rządowych dróg żwirowych zastóso- 
wanie znajdować mają. Nadaję zarazem Szam- 
belanowi Hrabiemu Henkel von Donnersmark 
za przyjęciem dla siebie i swych sukcesorów 
w posiadaniu Państwa Siemianowitz obowiązku 
do ciągłego utrzymywania tychże dróg prawo 
pobierania drogowego na takowych, a to na 
drodze żwirowćj od Schwientochlowitz do 
Antonienhuette za pół mili według postano- 
wień taryfy drogowego dla Rządowych dróg 
żwirowych za każdą razą ważnej i innych do- 
tyczących się takowćj przepisów. Również 
dodatkowe postanowienia taryfy drogowego 
z dnia 29. Lutego 1840. względem przekroczen 


29, Februar 1840. angehängten Beſtimmungen 
wegen der Chauffeepolizei = Vergehen für die in 
Rede ſtehenden Straßen Gültigkeit haben. 

Der gegenwaͤrtige Erlaß iſt durch die Geſetz⸗ 
Sammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Sansſouci, den 21. Juli 1852. 


Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 


An 
den Minifter für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Arbeiten und den Finanzminiſter. 


(Nr. 3626.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 28. Juli 1852., be- 
treffend die Verleihung der fiskaliſchen Bore 
rechte und des Chauſſeegeld-Erhebungsrechts 
in Bezug auf den Ausbau und die Unter— 
haltung der Straßen von Pencun uͤber Stor— 
kow nach Colbitzow, von Storkow uͤber den 
Bahnhof Tantow bis zur Berlin-Stettiner 


Chauſſee und von Stettin uͤber Grabow und 


Stolzenhagen nach Poͤlitz. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heu— 
Ga Tage den chauſſeemaͤßigen Ausbau der 
Straßen von Pencun uͤber Storkow nach Col⸗ 
bitzow, von Storkow uͤber den Bahnhof Tantow 
bis zur Berlin⸗Stettiner Chauſſee und von Stettin 
über Grabow und Stolzenhagen nach Politz als 
Kreis⸗Chauſſeen genehmigt habe, beſtimme Ich 
hierdurch, daß das Recht zur Expropriation der 
fuͤr die Chauſſee erforderlichen Grundſtuͤcke und 
das Recht zur Entnahme der Chauſſeebau- und 
Unterhaltungs⸗Materialien, nach Maaßgabe der 
für die Staats⸗Chauſſeen geltenden Vorſchriften, 
auf dieſe Straßen Anwendung finden ſollen. 
Zugleich will Ich dem Randower Kreiſe gegen 
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przeciw policyi drogowej do rzeczonych drög 
ważność mieć mają. 


Niniejsze rozporządzenie przez Zbiór praw 
do publicznéj wiadomości ma być podanćm. 
Sanssouci, dnia 24. Lipca 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 
von der Heydt. 


Do 
Ministra handlu, przemysłu i robót publi- 
cznych i do Ministra finansów. 


Bodelschwingh. 


(Nr. 3626.) Najwyższe rozporządzenie z dn. 28. Lipca 
1852., tyczące się nadania praw fiskalnych 
i prawa pobierania drogowego względem 
wybudowania i utrzymywania dróg od 
Pencun przez Storkow do Colbitzow, od 
Storkow przez dworzec kolejowy Tantow 
aż do Berlińsko-Szczecińskićj drogi żwi- 
rowćj i od Szczecina przez Grabow i Stol- 
zenhagen do Poelitz. 


Potwierdziwszy rozporządzeniem Mojćm z d. 
dzisiajszego wybudowanie dróg żwirowych od 
Peńcun przez Storkow do Golbitzow, od Stor- 
kow przez dworzec kolejowy Tantow aż do 
Berlińsko - Szczecińskićj drogi żwirowćj i ze 
Szczecina przez Grabow i Stolzenhagen do 
Poelitz jako powiatowych dróg Zwirowych, 
stanowie niniejszem, iż prawo expropryacyi 
potrzebnych na drogę żwirową gruntów i prawo 
wybierania materyałów do budowania 1 utrzy- 
mywania drogi zwirowéj według przepisów 
istnacych dla Rządowych dróg zwirowych do 
tychże dróg zastósowanie znajdować mają. 
Nadaję zarazem Randowskiemu powiatowi za 


Uebernahme der chauſſeemaͤßigen Unterhaltung der 
Straßen das Recht zur Erhebung des Chauſſee— 
geldes auf den vorbezeichneten Chauſſeen nach dem 
für die Staats-Chauſſeen geltenden jedesmaligen 
Chauſſeegeld⸗Tarife, einſchließlich der in demſelben 
enthaltenen Beſtimmungen uͤber die Befreiungen, 
ſowie der ſonſtigen die Erhebung betreffenden zu— 
ſaͤtzlichen Vorſchriften, verleihen. Auch ſollen die 
dem Chauſſeegeld-Tarife vom 29. Februar 1840. 
angehaͤngten Beſtimmungen wegen der Chauſſee— 
polizei-Vergehen auf die gedachten Straßen zur 
Anwendung kommen. 

Der gegenwaͤrtige Erlaß iſt durch die Geſetz— 
Sammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Sansſouci, den 28. Juli 1852. 


Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 


An 
den Miniſter fuͤr Handel, Gewerbe und oͤffentliche 
Arbeiten und den Finanzminiſter. 
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* 
przyjęciem utrzymywania dróg żwirowych 
prawo pobierania opłaty drogowego na rzeczo- 
nych drogach żwirowych według taryfy dro- 
gowego za każdą razą ważnćj dla Rządowych 
dróg żwirowych włącznie zawartych w nićj 
postanowień względem uwolnień, jako też 
innych pobierania się tyczących dodatkowych 
przepisów. Również dodatkowe postanowie- 
nia taryfy drogowego z dnia 29. Lutego 1840. 
względem przekroczeń przeciw policyi drogo- 
wéi do rzeczonćj drogi zastósowanie znajdują. 


Niniejsze rozporządzenie przez Zbiór praw 
do publicznćj wiadomości ma być podanćm. 


Sanssouci, dnia 28. Lipca 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 


von der Heydt. 
Do 
Ministra handlu, przemysłu i robót publi- 
cznych i do Ministra finansów. 


Bodelschwingh. 


(Nr. 3627.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 28. Juli 1852. 
betreffend die Verleihung der fiskaliſchen 
Vorrechte und des Chauſſeegeld-Erhebungs— 
rechts fuͤr den Bau und die Unterhaltung 
der Kreis-Chauſſeen von Auguſtenhoff nach 
Wangerin, von Dramburg uͤber Falkenburg 
bis zur Neuſtettiner Kreisgrenze und von 
Callies bis zur Arnswalder Kreisgrenze in 
der Richtung auf Neuwedell. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heu— 
tigen Tage den Bau der Kreis-Chauſſeen von 
Auguſtenhoff nach Wangerin, von Dramburg 
uͤber Falkenburg bis zur Neuſtettiner Kreisgrenze 
und von Callies bis zur Arnswalder Kreisgrenze 
in der Richtung auf Neuwedell genehmigt habe, 


(Nr. 3627.) Najwyzsze rozporzadzenie 2 dn. 28. Lipca 
1852., tyczące się nadania praw fiskalnych 
i prawa pobierania drogowego dla budowy 
i utrzymywania powiatowych dróg żwi- 
rowych od Augustenhof do Wangerin, 
od Dramburg przez Falkenburg aż do 
Nowo -Szczecińskićj granicy powiatowćj 
i od Callies aż do Arnswaldskićj granicy 
powiatowćj w kierunku na Neuwedel. 


P otwierdziwszy rozporządzeniem Mojćm z d. 
dzisiajszego budowę powiatowych dróg żwi- 
rowych od Augustenhof do Wangerin, od 
Dramburg przez Falkenburg aż do Nowo- 
Szczecińskićj granicy powiatowćj, a od Callies 
aż do Arnswaldskićj granicy powiatowćj w kie- 


beſtimme Ich hierdurch, daß das Expropriations— 
recht fuͤr die zu den Chauſſeen erforderlichen 
Grundſtuͤcke, ingleichen das Recht zur Entnahme 
der Chauſſeebau- und Unterhaltungs⸗Materialien, 
nach Maaßgabe der für die Staats - Chauffeen 
beſtehenden Vorſchriften, auf dieſe Straßen zur 
nwendung kommen ſollen. Zugleich will Ich 
dem Dramburger Kreiſe, gegen Uebernahme der 
kuͤnftigen chauſſeemaͤßigen Unterhaltung der 
Straßen, das Recht zur Erhebung des Chauſſee— 
geldes nach den Beſtimmungen des fuͤr die 
Staats-Chauſſeen jedesmal geltenden Chauffee- 
. ſowie der ſonſtigen darauf bezuͤg— 
ichen Vorſchriften, verleihen. Auch ſollen die 
dem Chauffeegeld-Tarife vom 29. Februar 1840. 
angehängten Beſtimmungen wegen der Chauſſee⸗ 
polizei-Vergehen auf die gedachten Straßen zur 
Anwendung kommen. 
Der gegenwartige Erlaß iſt durch die Geſetz⸗ 
Sammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Sansfouci, den 28. Juli 1852. 


Friedrich Wilhelm. 


v. d. Heydt. v. Bodelſchwingh. 


An 
den Miniſter fuͤr Handel, Gewerbe und öffentliche 
| Arbeiten und den Finanzminiſter. 


787 


runku na Neuwedel, stanowię niniejszem, iż 
prawo expropryacyi gruntów na drogi żwirowe 
potrzebnych, również prawo wybierania ma- 
teryałów na budowanie i utrzymywanie dróg 
zwirowych według przepisów istnących dla 
Rządowych dróg żwirowych do tejże drogi 
zastósowanie mieć mają. Nadaję zarazem Dram- 
burgskiemu powiatowi za przyjęciem przy- 
szlego utrzymywania dróg żwirowych prawo 
pobierania drogowego według postanowień 
taryfy drogowego za każdą razą dla Rządo- 
wych dróg żwirowych ważnćj i innych doty- 
czących się tejże przepisów. Również do- 
datkowe postanowienia taryfy drogowego z dn. 
29. Lutego 1840. względem przekroczeń prze- 
ciw policyi drogowćj do rzeczonych dróg za- 
stósowanie znajdować mają. 


Niniejsze rozporządzenie przez Zbiór praw 
do publicznej wiadomości ma być podanćm. 
Sanssouci, dnia 28. Lipca 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 
von der Heydt. 


Do 
Ministra handlu, przemysłu i robót publi- 
cznych i do Ministra finansów. 


Bodelschwingh. 


Jahrgang 1852. (Nr. 3627—3630.) 


[109] 


(Nr. 3628.) Verordnung wegen Abänderung und Er— 
gaͤnzung einiger Beſtimmungen des Regle— 
ments für die Feuerſozietaͤt des platten Lanz 

. des des Herzogthums Sachſen vom 18. Fe- 

bruar 1838., ſowie der daſſelbe ergaͤnzenden 
und abaͤndernden Verordnung vom 7. No: 
vember 1845. Vom 28. Juli 1852. 


Wir Friedrich Wilhelm, von Gottes 
Gnaden, König von Preußen ꝛc. ꝛc. 


haben aus den Verhandlungen der Provinzial— 
Landtags⸗Verſammlung der Provinz Sachſen er- 
ſehen, daß Ergaͤnzungen des Reglements fuͤr die 
Feuerſozietaͤt des platten Landes des Herzogthums 
Sachſen nothwendig geworden ſind und haben 
daher beſchloſſen, dieſe Ergaͤnzungen in einem be— 
ſonderen Nachtrage zu dem Reglement vom 18. Fe- 
bruar 1838. ſowie zu der daſſelbe abaͤndernden 
Verordnung vom 7. November 1845. zuſammen 
faſſen zu laſſen. 
Wir verordnen demnach, auf den Antrag 
Unſers Miniſters des Innern, was folgt: 


Zum F. 19. 


Die bisherigen Reiſekoſten werden von 5 Sgr. 
auf 10 Sgr. pro Meile und das bisherige 
Maximum der Abſchaͤtzungs-Gebuͤhren und Reife- 
koſten von 1 Rthlr., uͤber welches hinaus keine 
en liquidirt werden koͤnnen, auf 2 Rthlr. 
erhoͤht. 


Zum F. 26. 


Dem Ermeſſen des General-Feuerſozietaͤts— 
Direktors bleibt es uͤberlaſſen, wo die Reviſion 
der Verſicherungs-Summen und Taxen zu be— 
ginnen resp. fortzuſetzen und ob ſie durch die ge— 
woͤhnlichen Abſchaͤtzungs-Kommiſſionen oder durch 
Beiordnung eines ſachverſtaͤndigen Handwerks— 
meiſters oder durch Beauftragung eines nicht blos 


techniſch vorgebildeten, ſondern auch praktiſch er— 


fahrenen Baubeamten durchzufuͤhren iſt. 
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(Nr. 3628.) Ustawa, tycząca się zmiany i uzupełnienia 
niektórych postanowień regulaminu dla 
towarzystwa ogniowego na wsiach Xię- 
stwa Saskiego z dnia 18. Lutego 1838: 
jako też takowy uzupełniającćj i zmie- 
niającćj ustawy z dnia 7. Listopada 1845. 
Z dnia 28. Lipca 1852. 


My Fryderyk Wilhelm, z Bożćj 
łaski, Król Pruski i t. d. 

przekonawszy się z czynności zebrania pro- 
wincyalnego Sejmu Prowincyi Saskićj, iż uzu- 
pełnienia regulaminu dla towarzystwa ognio- 
wego wiejskiego Xięstwa Saskiego stały się 
potrzebnemi, postanowiliśmy, uzupełnienia te 
w szczególnym dodatku do regulaminu z dnia 
18. Lutego 1838. jako też do ustawy takowy 
zmieniajacéj z dnia 7. Listopada 1845. kazać 
ułożyć. 

Stanowimy zatem, na wniosek Naszego 
Ministra spraw wewnętrznych, co następuje: 


Do $. 19. 


Dotychczasowe koszta podróży podwyższają 
się z 5 sgr. na 10 sgr. od mili a dotychczasowe 
maximum należytości taxacyinych i kosztów 
podróży z 1 tal., nad którą ilość nie wolno ża- 
dnych kosztów podróży likwidować, na 2 tal. 


Do §. 26. 


Do zdania generalnego dyrektora towarzy- 
stwa ogniowego pozostawia sie, gdzie rewizya 
sum zabezpieczenia i tax się ma zacząć resp. 
kontynuować i czy takowa przez zwyczajne 
komisye otaxowania albo za przywezwaniem 
biegłego majstra rzemieślniczego albo zlece- 
niem nietylko technicznie wykształconego ale 
też praktycznie doświadczonego urzędnika bu- 
downiczego ma być wykonaną. 


Der permanente ſtaͤndiſche Ausſchuß iſt unter 
Zuſtimmung des Ober-Praͤſidenten ermaͤchtigt, die 
dazu erforderlichen Geldkoſten zu bewilligen und 
deren Ausſchreibung zu genehmigen. 


Zum H. 29. 


Fernere Zuſchlaͤge zu den Ausſchreiben Behufs 
Erhöhung des bereits gebildeten eiſernen oder Re— 
ſervefonds ſollen nicht weiter erhoben, dahingegen 
Dreiviertheile der Zinſen des zinsbaren Reſerve— 
fonds bis auf Weiteres zur Verſtaͤrkung des 
letzteren verwendet werden. 


Das letzte Viertel jener Zinſen ſoll als ein 
Bau⸗Huͤlfsfonds benutzt werden, woruͤber dem 
General-Feuerſozietaͤts- Direktor die Dispoſition 
nach ſeinem beſten Ermeſſen zu dem Zwecke zuſteht, 
drmere Sozietaͤts-Genoſſen in den Stand zu ſetzen, 
den Einſturz drohende und ſonſt feuergefaͤhrliche 
Haͤuſer neu zu bauen, Strohdaͤcher und hölzerne 
Feuereſſen zu beſeitigen u. f. w. 


Zu den $$. 34. und 35. 


Alle nicht mit Stein oder Metall gedeckten 
oder mit einer dem gleich ſtehenden Bedachung 
verſehenen Gebäude und ebenſo alle andere Ge- 
baͤude, welche offene oder bretterne Giebel haben, 
zahlen vom 1. Januar 1853. an einen um 20 Pro⸗ 
zent erhoͤhten Beitrag, wobei jedesmal Behufs 
Abrundung der Summe die zunaͤchſt hoͤher liegende 
Zahl anzunehmen iſt. 


Auch alle Gebaͤude, in welchen ſich von Holz 
und mit eingebautem Holz errichtete oder von 
Mauer- und Luftſteinen auf die hohe Kante oder 
uberhaupt nicht mindeſtens fünf Zoll ſtark auf- 
gefuͤhrte Eſſen befinden, werden mit einem um 
20 Prozent erhoͤhten Beitrage herangezogen, wobei 
ebenfalls Behufs Abrundung der Summe die 
naͤchſt hoͤher liegende Zahl angenommen wird. 


789 


Permanentny komitet stanowy z przyzwo- 
leniem naczelnego prezesa jest upowaznionym 
potrzebne do tego koszta pieniężne przyzwolic 
i wypisanie takowych potwierdzić. 


ARJ 


Do $. 29. 


Dalsze dopłaty do rozpisania celem pod- 
wyższenia już utworzonego zasobowego albo 
rezerwowego funduszu nadal nie mają być po- 
bierane, natomiast trzy czwarte części prowizyi 
funduszu rezerwowego przynoszącego pro- 
wizyą aż do dalszego rozporządzenia na po- 
większenie tegoż ostatniego obrócone być 
powinny. 


Ostatnia ćwiartka owych prowizyi jako bu- 
downiczy fundusz pomocniczy się ma używać, 
względem którego generalny dyrektor towarzy- 
stwa ogniowego według swego zdania ma dy- 
spozycyą na ten cel, aby ubogich spólników 
towarzystwa wspierać, jeżeli bliskie zapadnię- 
ciu albo niebezpieczne dla ognia budynki nowo 
chcą wystawić, dachy ze słomy albo drewniane 
kominy ustronić i t. d. 


Do $$. 34. i 35. 


Wszystkie kamieniem lub metalem nie po- 
kryte, albo inną tym podobną dachówką opa- 
trzone budynki i również wszystkie inne bu- 
dynki, które otwarte szczyty albo z desek mają, 
opłacają od dnia 1. Stycznia 1853. składkę 
o 20 procentów podwyższoną, przyczćm je- 
dnakowoż celem zaokrąglania sumy najbliższa 
wyższa liczba ma być przyjętą. 


Również wszystkie budynki, w których się 
kominy całkowicie lub częściowo z drzewaalbo 
z cegły mularskiej na wysokim rogu albo 
w ogóle nie przynajmnićj w grubości pięciu 
cali znajdują, pociągnięte będą do podwyższo- 
néi o 20 procentów składki, przyczćm ró- 
wnież celem zaokrąglania sumy najbliższa wyż- 
sza liczba się przyimuje. 


[109*] 


Finden fich dergleichen Eſſen in Gebäuden vor, 
welche keine Stein- oder Metall- oder fonft feuer: 
feſte Bedachung haben, ſo wird ſonach der Bei— 
trag zuſammen um 40 Prozent erhoͤht. 


Zum F. 34. 


Beſchaͤdigungen, welche durch den Blitz, wenn 
ſolcher auch nicht gezuͤndet, ſondern blos zer— 
truͤmmert hat, hervorgebracht worden ſind, werden 
gleichfalls verguͤtet. 


Zum F. 70. 


Alle Geſchaͤfte, welche den Polizeibehoͤrden 
bisher obgelegen haben, werden vom 1. Januar 
k. J. ab den Kreisdirektoren (F. 69.) gegen anz 
gemeſſene Erhoͤhung ihres fixen Gehaltes und 
unter Wegfall der Tantieme übertragen. 


Zum F. 76. 


Der permanente ſtaͤndiſche Ausſchuß kann auf 
Antrag des General-Direktors mit Zuſtimmung 
des Ober-Praͤſidenten bei laͤngerer und treuer 
Dienſtfuͤhrung den drei erſten Buͤreaubeamten von 
dem General-Buchfuͤhrer abwaͤrts und mit Aug- 
ſchluß des letztern Penſionen nach Maaßgabe des 
Königlichen Penſions-Reglements bewilligen, 
welche jedoch in der Regel die Königlichen Pen- 
ſionen nicht erreichen und dieſelben niemals uͤber— 
ſchreiten duͤrfen. Bei Normirung der Penſionen 
ſoll die bisherige Dienſtzeit mitgerechnet werden. 

Gegeben Sansſouei, den 28. Juli 1852. 


(L. S.) Friedrich Wilhelm. 
v. Weſtphalen. 
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Jeżeli się takie kominy w budynkach znaj- 
dują, które żadnego dachu z kamienia, metalu 
albo innćj materyi bezpiecznćj przeciw ogniowi 
nie mają, natenczas składka do kópy o 40 pro- 
centów się podwyższa. 


Do $. 54. 


Uszkodzenia przez piorun, chociaż bez po- 
żaru ale przez zniweczenie wyrządzone, ró- 
wnież wynagrodzone zostaną. 


Do $. 70. 


Wszystkie czynności, które do władzy po- 
licyinéj dotąd należały, od dnia 1. Stycznia 
r. p. dyrektorom powiatowym ($. 69.) za stó- 
sowne podwyższenie stałego dochodu i z uchy- 
leniem tantiemy polecone będą: 


Do $. 76. 


Permanentny komitet stanowy na wniosek 
generalnego dyrektora z przyzwoleniem na- 
czelnego prezesa przy dłuższćj i wiernćj słu- 
żbie pierwszym trzem urzędnikom biórowym 
ponizej od generalnego buchaltera i z wyklu- 
czeniem tegoż ostatniego pensye według Króle- 
wskiego regulaminu pensyinego udzielać może, 
które jednakowoż zazwyczaj Królewskich pen- 
syi dochodzić a nigdy przechodzić nie mają. 
Przy normowaniu pensyi dotychczasowa słu- 
żba powinna się rachować. 

Dan Sanssouci, dnia 28. Lipca 1852. 


(CL. S.) Fryderyk Wilhelm. 
Westphalen. 


(Nr. 3629.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 28. Juli 1852., bez 
treffend die Einverleibung des Fuͤrſtenthums 
Erfurt in die Feuerſozietaͤt des platten Lan— 
des des Herzogthums Sachſen. 


Nachdem der im Jahre 1851. als interimiſtiſche 
Provinzial⸗Vertretung berufene Landtag der Pro⸗ 
vinz Sachſen die Einverleibung des Erfurter 
Fuͤrſtenthums in die Feuerſozietaͤt des platten Qan- 
des des Herzogthums Sachſen beantragt hat, fin- 
den Wir Uns veranlaßt, nach Vernehmung der 
betheiligten Sozietaͤten zu verordnen, was folgt: 


F. 1. 


Das ganze bisher dem Magdeburgiſchen Land- 
Feuerſozietaͤts⸗-Bezirke angehoͤrige platte Land des 
Fuͤrſtenthums Erfurt ſcheidet aus dieſem Verbande 
aus und wird dem Gebiete der Feuerſozietaͤt fuͤr 
das platte Land des Herzogthums Sachſen ein— 
verleibt. 

K 2) 

Die jetzigen gegenſeitigen rechtlichen Sozietaͤts— 
Verhaͤltniſſe zwiſchen dem platten Lande des 
Fuͤrſtenthums Erfurt und der Magdeburgiſchen 
Land⸗Feuerſozietaͤt dauern noch bis zum 31. De- 
zember 1853. fort und hoͤren erſt mit Ablauf des 
genannten Jahres auf. 


$. 3. 


Alle bis zu dem im H. 2. angegebenen Zeit⸗ 
punkte vorgefallenen Feuerſchaͤden auf dem platten 
Lande des Fuͤrſtenthums Erfurt ſind alſo als der 
Magdeburgiſchen Land-Feuerſozietaͤt angehörige 
Schadenfaͤlle zu betrachten und nach den Grund- 
ſaͤtzen dieſer Sozietaͤt zu verguͤtigen, wo hingegen 
die Verſicherten des Fuͤrſtenthums Erfurt bis da⸗ 
hin auch ihren Verpflichtungen nach den Beſtim— 
mungen dieſer Sozietät nachzukommen haben. 


191 — 


(Nr. 3629.) Najwyższe rozporządzenie z dnia 28. Lipca 
1852. względem wcielenia Xiestwa Erfurt- 
skiego do towarzystwa ogniowego wiej- 
skiego Xięstwa Saskiego. 


G dy w roku 1851. jako interymistyczne za- 
stępstwo prowincyalne zwołany Sejm prowin- 
cyi Saskićj o wcielenie Erfurtskiego Xiestwa do 
towarzystwa ogniowego wiejskiego Xięstwa 
Saskiego wniosek uczynil, przeto po słuchaniu 
dotyczących towarzystw stanowimy, co na- 
stepuje: 


$. 1. 


Cały obwód wiejski Xięstwa Erfurtskiego, 
który aż dotąd do Magdeburgskiego towarzy- 
stwa ogniowego wiejskiego należał, występuje 
z tegoż towarzystwa i dołącza się do obwodu 
towarzystwa ogniowego wiejskiego Xięstwa Sa- 
skiego. 


8. 2. 


Dotychczasowe wzajemne prawne stosunki 
towarzystwa między obwodem wiejskim Xię- 
stwa Erfurtskiego i Magdeburgskićm towarzy- 
stwem ogniowćm wiejskićm trwają jeszcze aż 
do 31. Grudnia 1853. i ustają dopiero z upły- 
wem tegoż roku. 
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Wszystkie aż do wymienionego w $. 2. 
czasu zachodzące uszkodzenia ogniowe po 
wsiach Xięstwa Erfurtskiego uważają się zatćm 
jako szkody, które do Magdeburgskiego towa- 
rzystwa ogniowego wiejskiego należą i według 
zasad tegoż towarzystwa wynagrodzone być 
mają, gdy zaś przeciwnie asekurowani Xięstwa 
Erfurtskiego aż do tego czasu swych obo- 
wiązków według przepisów tegoż towarzystwa 
dopełnić mają. 


H. 4. 


Mit dem Ablaufe des H. 2. gedachten Zeit- 
punktes tritt das platte Land des Fuͤrſtenthums 
Erfurt dem Feuerſozietaͤts-Bezirke für das platte 
Land des Herzogthums Sachſens hinzu, und iſt 
allen tiber diefe Sozietät bereits ergangenen und 
noch zu erlaſſenden geſetzlichen Beſtimmungen 
unterworfen. 


H. 5. 


Ebenſo ſcheidet mit dieſem Zeitpunkte der nach 
$. 7. des Erneuerten Reglements für die Magde⸗ 
burger Land⸗Feuerſozietaͤt erwählte Deputirte des 
Fuͤrſtenthums Erfurt aus dieſer Sozietaͤt aus, 
ohne bei der Sozietaͤt des Herzogthums Sachſen 
einzutreten. 


$. 6, 


Der auf das Fuͤrſtenthum Erfurt pro rata 
der Verſicherungsſumme fallende Antheil an dem 
eiſernen Beſtande der Magdeburger Land-Feuer⸗ 
ſozietaͤt wird dem Reſervefonds der Feuerſozietaͤt 
fuͤr das platte Land des Herzogthums Sachſen 
uͤberwieſen. Sofern dieſer Antheil mit dem Ber- 
ſicherungs-Quantum der letzteren Sozietät nicht 
im Verhaͤltniſſe ſteht, ſondern geringer ausfällt, 
wird das Fehlende durch auf mehrere Jahre zu 
vertheilende Zuſchlaͤge auf die kuͤnftigen Beitraͤge 
der Sozietaͤtsmitglieder aus dem Fuͤrſtenthum 
Erfurt ergänzt, wo hingegen die Feuerſozietaͤt 
fuͤr das platte Land des Herzogthums Sachſen 
denſelben in gleicher Weiſe Abzuͤge von den Bei— 
traͤgen geſtattet, wenn und ſoweit der auf das 
Fuͤrſtenthum Erfurt fallende Antheil an dem eiz 
fernen Beſtande der Magdeburger Land⸗Feuerſo⸗ 
zietaͤt verhaͤltnißmaͤßig hoͤher zu ſtehen kommt. 
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Die Abwickelung der bis zu dem im $. 2. 
gedachten Zeitpunkte entſtandenen Sozietaͤtsver⸗ 
pflichtungen und die Erhebung und resp. Reali⸗ 
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8. 4. 


Z upływem terminu w S. 2. rzeczonego 
obwód wiejski Xięstwa Erfurtskiego dołącza 
się do obwodu towarzystwa ogniowego wiej- 
skiego Xięstwa Saskiego i ulega wszystkim 
względem tegoż towarzystwa już wydanym 
i jeszcze wydanemi być mającym postanowie- 
niom. 


8. 5. 


Również od tego czasu według $. 7. odno- 
wionego regulaminu dla Magdeburgskiego to- 
warzystwa ogniowego wiejskiego obrany de- 
putowany Xięstwa Erfurtskiego występuje z te- 
goż towarzystwa i nie wstępuje do towarzystwa 
Xięstwa Saskiego. 


$. 6. 


Na Xięstwo Erfurtskie pro rata sumy ase- 
kuracyinćj przypadający udział przy (żelaznym) 
zasobowym zapasie Magdeburgskiego towarzy- 
stwa ogniowego wiejskiego przekaże się fun- 
duszowi rezerwowemu towarzystwa ognio- 
wego wiejskiego Xięstwa Saskiego. O ile udział 
ten do kwoty asekuracyinćj tegoż ostatniego 
towarzystwa się nie stósuje, ale mniejszym się 
okaże, to co brakuje uzupełnia się przez po- 
rozdzielane na kilka lat dopłaty do przyszłych 
składek członków towarzystwa z Xiestwa Er- 
furtskiego, gdy zaś przeciwnie towarzystwo 
ogniowe wiejskie Xięstwa Saskiego takowym 
w rówien sposób otrącenia od składek do- 
zwala, jeżeli i o ile przypadający na Xięstwo ` 
Erfurtskie udział przy żelaznym zapasie Magde- 
burgskiego towarzystwa ogniowego wiejskiego 
stosunkowo wyżćj wypada. 


R 
Załatwienie wynikłych aż do wymienionego 


w $. 2. czasu obowiązków spölnych i pobiera- 
nie resp. zrealizowanie na ten cel jeszcze po- 


firung, der für eben dieſen Zweck noch erforderlichen 
Beiträge muß im Laufe des Jahres 1853. been- 
digt werden. 


$. 8. 


Unſer Ober-Praͤſident der Provinz Sachſen 
hat namentlich auf dieſes Abwickelungsgeſchaͤft 
fein beſonderes Augenmerk zu richten und es, fo- 
weit noͤthig, pu leiten, jedenfalls aber fich den 
gaͤnzlichen Abſchluß der Geſchaͤfts Regulirung 
nachweiſen zu laſſen. 


§. 9. 


Sollte ſich der Fall ereignen, daß wegen noch 
obwaltender oder prozeſſualiſch zu erledigender 
Streitigkeiten zwiſchen den Sozietaͤten oder zwiſchen 
einer Sozietaͤt und einem oder mehreren ihrer 
Intereſſenten der Abſchluß der Regulirung im 
Laufe des Jahres 1853. nicht gänzlich auszuführen 
waͤre, ſo iſt der Abſchluß dennoch mit Vorbehalt 
der Nachtragsregulirung in Betreff der ſtreitigen 
Punkte zu bewirken. 

Der gegenwartige Erlaß ift durch die Geſetz— 
Sammlung zur öffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Sansſouei, den 28. Juli 1852, 


Friedrich Wilhelm. 
v. Weſtphalen. 


An 
den Miniſter des Innern. 
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trzebnych składek w biegu roku 1853. ukoń- 
czonćm być musi. 


$. 8. 


Nasz naczelny Prezydent prowincyi Saskićj 
mianowicie o tćj czynności załatwienia szcze- 
gólne ma mieć staranie, i o ile potrzeba tako- 
we) przewodniczyć, w każdym zaś razie całko- 
wite zamknięcie regulowania czynności sobie 
powinien kazać udowodnić. 


KH 
* 

Gdyby się przypadek miał zdarzyć, iż dla 
zachodzących albo procesualnie toczących się 
sporów pomiędzy towarzystwami, albo po- 
między jednćm towarzystwem i jednym lub 
kilkoma z interesentów regulowanie w biegu 
roku 1853. całkowicie nie może być do końca 
doprowadzonćm, natenczas zamknięcie jedna- 
kowoż ze zastrzeżeniem późniejszego uregulo- 
wania spornych punktów się ma uskutecznić. 

Niniejsze rozporządzenie przez Zbiór praw 
do publicznej wiadomości ma być podanćm. 


Sanssouci, dnia 28. Lipca 1852. 


Fryderyk Wilhelm. 


Westphalen. 


Do 
Ministra spraw wewnętrznych. 


(Nr. 3630.) Bekanntmachung uͤber die Ullerhóchfte Bez 
ftätigung des Statuts des Aktien-Vereins 
zum chauſſeemaͤßigen Ausbau der Straße 
von Neurode úber Scharfeneck nach Tunt- 
ſchendorf. Vom 13. Auguſt 1852. 


Des Koͤnigs Majeſtaͤt haben das Statut des 
Aktienvereins zum chauſſeemaͤßigen Ausbau der 
Straße von Neurode uͤber Scharfeneck nach Tunt⸗ 
ſchendorf vom 23. Maͤrz d. J. mittelſt Aller⸗ 
bóchften Erlaſſes vom 21. Juli c. zu beſtaͤtigen 
geruht, was nach Vorſchrift des $. 3. des Ge: 
ſetzes uͤber die Aktien-Geſellſchaften vom 9. No⸗ 
vember 1843. mit dem Bemerken bekannt gemacht 
wird, daß das Statut durch das Amtsblatt der 
Koͤniglichen Regierung zu Breslau zur oͤffent— 
lichen Kenntniß gelangen wird. 


Berlin, den 13. Auguſt 1852. 


Der Miniſter für Handel, Gewerbe und 
öffentliche Arbeiten. 


In Vertretung: 


v. Pommer -Eſche. 


Redigirt im Bureau des Staats⸗Miniſteriums. 


Berlin, gedruckt in der Königlichen Geheimen Ober-Hofbuchdruckerei. 
(Rudolph Decker.) 
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(Nr. 3630.) Obwieszczenie Najwyższego potwierdze- 
nia statutu towarzystwa akcyinego na cel 
wybudowania drogi żwirowćj od Neurode 
przez Scharfeneck do Tuntschendorf. 
Z dnia 13. Sierpnia 1852. 


NI ue Król Najwyzszem rozporzadze- 
niem z dnia 21. Lipca r. b. raczył statut towa- 
rzystwa akcyinego celem wybudowania drogi 
żwirowćj od Neurode przez Scharfeneck do 
Tuntschendorf z dnia 23. Marca r. b. potwier- 
dzić, co się według przepisu $. 3. ustawy wzglę- 
dem towarzystw akcyinych z dnia 9. Listopada 
1843. z tém nadmienieniem ogłasza, iż statut 
przez dziennik urzędowy Królewskićj Regen- 
cyi we Wrocławiu do publicznej wiadomości 
podanym zostanie. i 


Berlin, dnia 13. Sierpnia 1852. 


Minister handlu, przemysłu i robót 
publicznych. 
W zastępstwie : 
Pommer-Esche. 


Redagowano w Biórze Ministerstwa Stanu. 


Berlin, czcionkami Królewskićj Tajnej Nadwornćj drukarni. 
(Rudolf Decker.) 


